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Bra şo vu , 7 Noem vre 1887.
Telegrama ce amü primit/o éri din Parisü  

ne-a comunicatü scirea, că camera franceză a 
votatü, numai fără trei voturi, estradarea depu
tatului W ilson  pe mâna tribunalului.

Votulü aprópe unanimü alü camerei este cea 
mai puternică dovadă despre culpabilitatea gine
relui preşedintelui republicei.

In  urma anchetei parlamentare şi a trib u
nalului, s’a constatatü că W ilson a traficatö cu 
decoraţiuni şi cu furn isă rl pentru armată.

Décá lucrurile s’arü mărgini numai la 
afaceri scandalóse, la constatarea şi la înfierarea! 
lorü, şi póte că şi la condamnarea lu i W ilson, 
íntréga cestiune n’ar merita atâta vorbă.

Contrarii republicei ínsé, cari, în urma des 
tinăriloră ce esistă între partidele republicane, 
ge simtu destulü de puternici, folosescű acéstá 
cestiune ca armă în contra republice», spre a 
sdruncina ori ce încredere a poporului în  ea, 
înfăţişându-o ca unű isvorü alü tuturorü relelorü 
ce au căcfutu pe capulü Franciéi.

Décá afacerea a luatö proporţiuni aşa de 
periculóse pentru republica francesă, acésta are 
a se mulţămi unui monarehistü, care a pututü 
face sé se priméscá de cameră propunerea sa, 
de a se porni o anchetă parlamentară în contra 
lui W ilson, precum şi unei părţi dintre republi
can*, cari în  zelulü lorü d’a vedé pedepsindu-se 
abusurile, nu védő că mână apă pá móra mo- 
narchiştilorâ.

Inim icii republicei nu cruţă nici chiar pe 
preşedintele ei Grévy, deşi din împrejurarea că 
e socrulü lu i W ilson nu se póte arunca asupră-i 
nici o parte din vina ce o pórtá acesta pentru 
faptele sale.

A rü  voi monarchiştii sé vadă pe Grévy de- 
misionándü din preşidenţiă, pentru ca apoi s0-şi 
încerce noroculü profitându de încurcătura în  
care ar fi adusă în  acestü casü republica. Ş i 
considerándű că suntü o mulţime de candidaţi 
la preşidenţiă republicei şi că partidele republi
cane în privinţa acésta cu greu arü putea ajunge 
la o înţelegere, suntü fórte justificate în g rijirile  
şi temerile ce se nutrescü despre o eventuală lo
vitură de statü în  Francia, care ar fi împreunată 
cu cele mai cumplite grozăvii.

Deja doué fracţiuni republicane, intransigenţii, 
ameninţă cu revoltă, décá demisionándü Grévy, 
8’ar alege în  locu-i Jules Fe rry , şi deja au şi a- 
lesü unü comitetü ca sé organiseze revoluţiunea 
pentru acestü casü.

De altă parte anarchiştii stau gata la pândă, 
ca sé între în acţiune îndată ce s’ar da semna- 
Inlü revolutiunei.

N u puţinfl periculü constitue pentru esis- 
tenţa republicei, împreună cu monarchiştii, şi ge- 
neralulü Boulanger, care deja e luatü în  pers
pectivă ca candidatü la preşidenţiă republicei. 
Cu popularitatea de care se bucură acestü gene
rală în íntréga Franciâ, popularitate, care mai 
că s’a prefâcutu în  fanatism ü, nimicu mai uşorfl, 
decátü ca elü ín t r ’unü momentü datü sé se facă 
stápánü peste situaţiune, fiă pentru sine însuşi, 
fiă pentru vre-unulü dintre pretendenţii la tronulü  
Franciéi.

Nu e mirare deci, décá tótá lumea urmă-

A N U L Ű  L.

Duminecă, 8  (10) Noemvre.

reşce cu o încordată atenţiune cele ce se petrecâ 
a(jl în  Francia, căci Republica francesă trece prin 
grele (Jile.

C iti 6 tor ia Ţa ru lu i la Berlina.
p ia ru lu i oficiosti din Viena „Fremdenblatt“ 

î i  se comunică în  acéstá piivinţă din Berlinü ur- 
mátórele:

Cu tote că este mai pe süsü de orice îndoială că 
oprirea ţarului la Berlini) este o urmare inevitabilă a 
unorü canse nepolitice, şi cu tóté că esistă din ambele 
părţi declaraţiuni, care asigură că nu trebue sé se în
şele nimenea in privinţa motivelorü cálétoriei, totuşi aici 
se crede că din contactulű pernmalü alü ambilorü mo- 
narchl şi din întâlnirea principelui Bismarck cu Giers 
va resultă o schimbare în starea lucrurilorü.

In sferele politice se admite că întâlnirea ambilorü 
impâraţl ar putâ da nascere la o Întorsătură hotărîtore 
cu relaţiunile ambeiorü imperii vecine. Se crede că nu 
trebue sé se renunţa la speranţa d’a vedea pe Rusia a- 
propiindu-se de tendinţele alianţei puterilorü centrale, şi 
se speră că presenţa ţarului la Berlinü va avea înţele
s u l unui ínceputü la schimbare în politica Rusiei. D’altă 
par*e ínsé toţî recunoscü că contractele care esistă ac
tualmente se vorü înăspri, décá pressa oficiosă ruséseá 
cu Iotă ducerea Ţarului la Berlinü, după reîntorcere va 
continua a scrie articole provocátóre şi pline de ură 
la adressa Gerrnyniei.

Prin urmare, cu Iote că întrevederea celorü doi 
împăraţi n’a pornitü numai din inlenţiunei bărbiţilorO 
de statü, cari conducü afacerile, totuşi se póte spera ca 
ea sé aibă însemnate consecinţe politice.

Slovenii austriacl.
Slavii din Austria nu suntü de locü mul

ţum iţi cu tendinţele politice ale sferelorü condu- 
cétóre din monarchia austro-ungară. „Slovenski 
Narod“ din Laibach scrie între altele următ0rele:

Décá astăzi ar càdé Rusia, atunci mâne nu mai 
esistă nici Sloveni, nici Croaţi, nici Cehi. Singurul ü scopü 
alü tuturorü Slavilorü trebuie së fiă unirea culturală pe 
basa limbai şi bisericei rusesc!. Slavii suntü o sin
gură naţiune, naţiunea viitorului, care va fi şi trebuie sé 
fiă alü lorü.

Când va veni vremea, vomü încheia socotelile cu 
toţii, aceste socoteli nu vorü fi făcute între doué séu trei 
imperii, ci vorü fi făcute prin luptă de mórte între sla- 
vismü şi teutonismü. Suntemü sătui de robia dela Ber
linü şi Roma, suntemü sătui de cuvinte dulci, de mân
gâieri şi promisiuni făţarnice; voimü fapte, voimü tóté 
drepturile nóstre, noi, cari suntemü fii mamei Slavia.

Polonii din Germania.
Se scie că guvernulft germanii a luata cele mai 

despotice măsuri contra PolonilorO şi naţionalităţii !or0: 
deoparte măsuri de espropiare a PolonilorQ şi coloni- 
sarea locurilorâ espropiate cu Germani, de altâ parte 
desfiinţarea învăţământului în limba polonă. Polonii însă 
au luatei măsuri contra espropiărilorii rescumpărânda mo
şiile ce au să fiă espropiate pentru datorii ori alte în
curcături, âr în privinţa desfiinţării învăţământului limbei 
polone etă ce ne spune o telegramă din Posen, dela 15 
Noemvre:

întrunirea visitată astăzi de 3000 Poloni a pro- 
testatu contra disposiţiunii guvernului prusiana, prin 
care se desfiinţâză învâţământulQ limbei polone. Oratorii 
principali au lostâ corniţele Zoltowski, ginerele prinţului 
Adatn Sapieta, şi canonicula Kantecki. Au vorbita ase 
menea ţăranii şi cetăţenii. Oratorii au invocata tracta- 
tulO din Viena. 300.000 copii sunta escluşi dela învă- 
ţământula în limba lorâ maternă. Toţi oratorii au de
clarata că ţinâ morţişQ la naţionalitatea lorâ.

Orice măsuri s’ara lua contra PolonilorO, fiă o ri
câtă dn drastice, nu vora folosi nimicii.
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la poşte, ia librării şi pe la dd. corespondenţi.

1887.

Pressa rusă ş i declarările lu i Kalnoky s i 
Salisbury.

„Le  Nordk{, (Jiarü oficiosü rusescü, ocupân- 
du-se cu declaraţiunile comitelui Kalnoky şi ale 
lordului Salisbury dela Guildhalle, scrie între al
tele următ6rele :

Acéstâ purtare nu se potrivesce nici cu lealitatea 
politică nici cu respectulü ce ’şi datorescü statele, care 
voescü sé trăiască între ele în bună înţelegere. Décâ 
guvernulü rusescü ar voi sé imiteze acestü esemplu şi ar 
porni poporulü şi pressa ruséscâ în acéstâ direcţiune, ar 
putea forte uşorO sé réstôrne afirmaţiunile comitelui Kal
noky şi sé dovedéscâ că alegerea principelui de Coburg 
n’a fostü opera poporului bulgarü, ci opera unei intrigi 
mişelesci; că nu Austria, ci Rusia a luptatü de unü se- 
colO pentru libertatea şi bunăstarea popôrelorü balcanice, 
gândindu-se şi astăzi cum sé le leréscà de anarchia din 
lăuntru şi de esploatarea din afară; că în fine nu Aus
tria cu alianţa centrală, care desbină Europa în doué ta
bere, ci Rusia este adevëratulü chizaşO alü păcei. Din 
norocire guvernulü rusescü n’are nevoe sé urce tribuna 
parlamentară, pentru ca sé facă paradă înaintea Rusiei 
şi a Europei. Probabilii că la acestü limbagiu necuviin* 
ciosü Rusia va rëspunde eu tăcerea dispreţului. Dér 
opiniunea publică şi adevërulü vorü face usü de drep- 
lulü lorü.

Din delegaţi uni.
in şedinţa plenară dela 14 Noemvre n. a delega- 

ţiunei ungare, între alţii vorbi deiegatulü Kornél A - 
branyi despre politica din afară. Aminti lozinca Ruşi- 
lorü, că drumulú la Consiantinopolü duce prin Viena, 
dér (jise că acestü periculü ce ameninţă din Nordü, din 
partea Rusiei, numai în sudü póte strica monarchiei. E 
de lipsă ca monarchia sé ia o posiţiune tare, pentru ca 
eventuale surprinderi sé nu o pó!á constrînge a se re
trage. Bulgaria, (Jice elü, luptándü pentru interesele şi 
independenţa ei, luptă şi pentru interesele nóstre. Con
tinuă apoi astfelü:

»Nu vremü résboiu cu Rusia şi a ü puté trăi cu 
Rusia în raportü amicalü, décá ea ar ab(}ice dela pla
nurile sale, cu care vrea sé ne pregátéscá peninsula bal
canică pentru unü teatru de résboiu contra nóstrá. Câş- 
tigándü preponderanţă Rusia în peninsula balcanică, a- 
tuncl în caşulü unui résboiu, în locü d’a ne puté con
centra tótá puterea nóstrá armată íntr’unü punctü, din 
contrá amü fi nevoiţi sé o divisámü.“

»Căci ín casulü unui résboiu va atârna de relaţiile 
în cári se va găsi Bulgaria faţă de noi şi de Rusia, ce 
atitudine va lua România faţă cu monarchia nóstra. In 
adevérü, nici o ilusiă sé nu ne facemă în acésta privire. 
E tristü dér aşa este. Dintre vecinii noştri résárítenl 
celü mai apropiatü geograficesce este Románia, dér ín 
privinţa contactului, a relaţiunilorO, a intereselorü este 
cea mai depărtată. Şi cu tóté acestea, nu numai în te
orie dér şi în practică este pe deplinü justificată idea 
că România nu este la nici o altă mare putere atátü de 
multü avisată în desvoltarea sa politică şi la împlinirea 
misiunei sale culturale de cátü la noi, de óre-ce comu
nitatea de interese între ambele state e cea mai mare, 
Cu tóté că pressa, opinia poolică, parlamentulü demorts- 
frézá acésta fără întrerupere. România face ca mormân- 
tulü şi nu réspunde nimicü acestei argumentaţii. Nu 
cercetezü intenţiile, când facü ínsé acéstá experienţă nu 
potü ajunge la altă conclusiă de cátü că dela programa 
pe care ne-au împins’o împrejurările, nu trebuie sé ne 
depărtămO cátü e negru sub unghie cu nici o condiţiune, 
ch ar cu preţuia de a provoca unü résboiu. Sciu unde 
ne duce pe noi acestü principiu, acolo ca în lr’o bună 
dimin0ţă sé ne vedemü nevoiţi a compta singuri cu con- 
secuenţele lui. Căci trebue sé ne íntrebámü odată : Sun
temü óre mare putere de fapíü, ori numai de onóre? 
Ce e dreptü, suntü încredinţatO că numai o politică o- 
fensivă şi de cucerire póte sgudui posiţia de mare pu
tere acestei rnonarchii. In acelaşi timpü ínsé sunt ase
menea convinsü că mai bine ne vomü afirma ca mare 
putere íntr’unü eventualü résboiu, décá nu vomü primi 
bătăliile când şi unde ni le va da inimiculü, ci le vomü 
strămuta noi acolo unde ne va plăcea.
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»... Puterea monarchiei zace, după părerea mea, 
în aceea, că ea nu se mai póte face fericită contra vo
inţei popórelorö, că pentru durată nu se mai póte face 
politică esieriórá contrară voinţei şi simţâminteloră fac- 
torilorü constituţionali. Astăzi politica esternă nu se 
mai sprijinesce numai pe baionete. Ori-ce stătu câştigă 
putere în mesura, în care póte face se fia în realitate 
dreptate ş i libertate între cetăţenii sei. ,. A41 e multă 
mai tare disciplina în armată, fiindü că o nutrescü mo
tivele naţionale şi etice, ér nu spiritulü de casarmă..."

Deşi delegatulü Ábrányi, când a vorbitü acestea s’a 
gândita numai !a Ungurii lui, e bine ca Ungurii dela pu
tere cé şi le întipărâseă bine în minte!

A mai vorbitü în acea şedinţă şi contele Apponyi 
dicéndü între altele:

„Misiunea istorică a naţiunei ungurescî a fostü tot 
déuna a apéra civilisaţiunea creştină a Occidentului de 
orl-ce periculü ne vine din Orientö. A «és ta şi-a înde- 
plinit’o naţiunea de vécurí. Ea a suferita, a luptatö, a 
fostü îngenunchiată şi în sfârşita a triumfată. Firulft a- 
cestei probleme ’nalte sé nu-iö lăsăma sé cacjă..«

In adevérö, aşa e: dovadă sclávia popórelorü ne
maghiare, maghiarisarea şi răp'rea copiilorQ slovaci spre 
a fi maghiarisaţi ! ____

SOIRILE PILEI-
In numérulö 171 alü tóiéi nóstre publicar&mü o 

corespondenţă de pe Valea-Buii, in care vorbindu-se des
pre decurgerea alegerei de deputatü din cerculü electo- 
ralö alü Agnitei, d-lü corespondenta »nonimü »Minor« 
învinovăţi pe d-lü proprietarü románü Ioanü Jurca din 
RăvăşelO, pentru că acesta ospăta în casa sa pe „oile 
călbejite“ ce mergeau !a alegere. In privinţa acésta pri- 
rnitnü cu data 13 Noemvre o rect iii are dela respecţi 
vulü d-nü proprietarii, prin care acesta recunósee, ce i 
dreptü, că a ospătată în casa sa pe o parte din alegé 
torii ce atunci merg-j m spre Agnita, dér ne asigură, că 
prin acésta n’a avuta nici o intenţiune politică, ci a fă- 
cut’o numai din obicinuita sa o<pital!t.ate, pe care a 
eredlt’o încă dela moşii şi strămoşii sei, şi d-j are os
pitalitate a sa se bucură ori ce eăl$;oră. fără deosebire 
de naţionalitate. E-d.e Iau.labilă în adevérü ospitalitatea 
înăscută a d-lui proprietara Jurca, dér nu trebie sé se 
uite, că şi ospitalitatei trebue să şi aibă timpulü şi lo 
culü séu, căci a fi ospiralü cu nisce individ!, cari toc
mai atunci comită celü mai criminala atentata politica 
contra solidarităţii naţiunei lorü, acesta n i mai ínsémná 
a face unO faptü creştinescO. ci chiar din contră, în
semnă a te face complice la asemenea atentata. D-lö 
Jurea ocupă locuia ala 28 lea Intre 138 de vinlişti ai 
comitatului Térnavei mari; este mare propiietarü, plă- 
tcsce 446 fl. 51 cr. dare, dér, ceea ce este mai fru- 
mosü: proprietatea şi a câştigat’o prin propria sa su 
dóré, ca opincarü româna. împrejurarea acésta ne face 
sé ne bucurăma cu atâta mai malta, cu câta d-lü Jurca 
ne asigură, că are unu constanta şi firma caracterö ro- 
mânescO. Nu se va supăra ín̂ é d-la Jurca, decă îi voma 
spune, că tocmai cu câta e mai mare proprietarü, cu 
atâta pofti mű mai multa dela d-lui, fiindü că cu atâta 
e mai independentă. Nu ajunge, déeá d sa ţ;ne la so 
lidaritatea románéscá, ci se poftesee ca chiar şi dénsulü 
sé confribue la respectarea acestei solidarităţi din partea 
altora. Nu ne índoimű, că decă d-lü Jarea are în ade- 
vérü unü caracterü firmü románescü, vomü avé ocasiă 
ca sé înregislrămă frumóse fapte românesc! severşite de

(12.) F O IL E T O N  O.

I-O G O FÉT'D ’X.'ár M A T Y IIT
NOVELĂ

— Unde ra i vSdută, leliţă Rado? — întreba Mă
ruţă nerăbdătore.

— A trecutü călare, — réspunse după câte-va 
clipe, îşî potoli plânsulă şi’şi şterse lacrémile, ce-i cur
geau pe obrazii.

— De ce plângi, leliţă Rado ? —• întreba erăşi 
Maruţa şi în inima ei avea o presimţire, că trebue că 
ceva röu s’a întâm plată cu Mateiü.

— Ia tă  plângă şi eu aşa, că mi-a venitű sö plângă, 
căci de câteorî te védü pe tine, mî-aducu aminte de 
fîă-mea.

— Ai vorbitu cu elă? — întrerupse Maruţa. —
Ce a disă? — Astfelu întreba ea nerăbdătore. ér Rada, 
biata Rada, nu scia ce sö röspundá, şi eu câtă era mai 
încurcată la vorbă, cu atâtu M aruţa bănuia mai multu, 
că s’a întemplatu ceva, ce are s’o înspăimânte.

— D-ta nu vréi sö’mi spui ce a păţită Mateiu!
-— începu M aruţa şi în gândulă ei se frământa în totu 
felulu. Ilă va fi trântită calulă, va fi bolnavă, cine scie 
ce se va fi întâmplată cu elu. Aflu eu dela nenea D u 
mitru, dela scutarulă, — clise ea în cele clin urmă, şi 
dicéndü' acestea par’că mai prinse puţină inimă.

d-sa şi va apreţia, că cine merită şi cine nu merită os 
pitalitatea d-sale. Luă mă de altmintrelea cu bucuriă 
acta de declaratiunea sa, »că nici odată nu va fi de 
cumpératu.*

—x—
Din Dobriţinu se scrie cătră „Budp. Hirlap*, că fu

mătorii de tutunü din Hajdu-Nanas sunt,a aşa de con
sternaţi din causa proiectului de sporire a dării pe tu- 
tunü, încât ü în durerea lorü au espedatü ministrului de 
finanţe Tisza íntr’unü pachetü tóté pipele din oraş a, în 
numérü de 5000. Aceste pipe sé ;i amintescă ministru
lui Tisza, de câte ori le va vedé, erim.* sa ce nu o 
póte espia.

—x—
»Ellenzék" a datü încă de unü „Mecenate“ alií ma- 

ghiarisărei, despre care i se spune că împlinesce o missiă 
„patriotică“ şi că pentru meritele lui câştigate pe tere* 
nulü instrucţiune! i s’a esprimatü „recunoscinţă« chiar şt 
din partea Corónei. Acestü »Mecenateu este şeiula de 
ga;â şi preşedintele senatului scolastică Daruvari Pau'e 
Ivanü din Simeria Meritulü lui constâ mai vértosü în 
aceea, că a mijlocita ca numeroşi copii valahi din satele 
vecine sé âmble la scóla de stătu din Simeria, care de- 
asemenea este populată de copii valahi din comună. 
Scóla acésta se (J*ce a?a es*e de meritată pentru ma
ghiarisare, íncátü ori ce copila eşita din acéstá scólá, 
care altminîrea are 8 înveţătorl, scie vorbi unguresee a- 
tátü de bine, íncátü omuiü nu-lü mai póte cunósce, că 
nu e de nascere maghiarü. — Cum că acésta'i numai o 
dorinţă piă a fóiei kussuthiste, nici vorbă nu e ; unü lu
cru numai amü vré sé scimü: nu suntö scóle românesc*! 
în acele părţi? şi ce mésurí s’au luata contra uneltiri- 
*orü de maghiarisare ?

—x—
D lö Iónü I .  Burduloiu, comercianta în BraşovO, 

şi d-şora Maria Voicu Moţoe îşi serbézá cununia mâne 
în biserica din Cernatulö SăcelelorO — Adresăma ti
nerei părechi felicitări căldurose.

—x—
Citimü în „Figaro« următorele rânduri ce i-au fostö 

telegrafiate din Lisabona cu privire la artista Teodorini: 
„Reintrarea d-rei Teodorini la teatrulü San Carlos, în 
Huguenoţi, a fostü unü adevératü eveniment ü artistică. 
Marea canfatrice, care interpreta rolulü Valentinei, a fostü 
primită, dela apariţiunea sa pe scenă, printr’o întreită 
salvă de aplau e. In duetulü ci Marcel, precum şi în 
celü din actulö IV pe care a trebuitü sé Ie biseze, a ob
ţinută unu suc esü imensü. Publiculü alesă care asista 
!a represent ;ţiuno a rémasü entuziasmata. La finele re 
presentaţiunii d ra Teodorini a fostă rechemată de mai 
multe ori şi literalmente acoperită de flori*.

— x—
Din Cluşiu se scrie cătră „Ung. Post“ : CăpitanulO 

de honvezi losefü Mucsy a fostă găsită mortü pe proprie
tatea sa de lângă oraşă ; îşî trăsese unü glonţO în capü 
Raporturi familiare nenorocite l’au făcuiü sé se omóre. 
Cu ceva înainte de mórtea sa a pusü de s’a serisü pro
prietatea sa de 10 000 fl., ce o primise dela bogata sa 
soţiă de care s’a divorţata, pe numele »Kulturegyletului 
ardeleană“ şi invitase pe secretarulO şi advocatulü reu- 
niunei a primi necondiţionata acesta dară, deórece—cum 
(Jicea — se pregătesce pentru o lungă călătoriă. — Fa
tală reuniune!

—x —
Cu oeasiunea lucrárilorü de regulare a Grisului 

lângă Gyoma s’au găsită în timpulü săpăturilorO mai

Rada se turbura şi mai tare cândă audi de scu
tarulă Dumitru.

— Maruţo, clici că mergi la nenea Dumitru sé în
trebi despre M ateiă? Asta n’ar fi de locă cu calo.

— De ce leliţă Rado ? Mateiă este dintr’unu sată 
cu mine, şi nenea Dumitru de asemenea. De ce sé nu’lă 
întrebă ? Eu mé cunoscă bine cu Mateiă, l’am pomenită 
pé când era la scóla; elu încă mö cunósce; cunósce şi 
pe părinţii mei. Asta'i pricina că te-ain întrebată des
pre Mateiă.

— Sé nu te duci la scutarulă D um itru ! Nu se 
potrivesce. E lă este dintr'ună sată cu tine.... póte.... 
dér uite că elă are fată de m ăritată şi nu’i mirare decă 
te va batjocuri. Am auditu că Mateiă merge pe la 
scutarulă, dér eu nu credă, nu, Domne feresce, căci 
Mateiă este unu băiată multu mai cu minte.

Maruţa se pusese pe marginea résboiului şi sta 
acolo atâtu de fără voiă şi fără inimă, încâtu ori si 
cine putea sö pricepă că este de totu mâhnită. Cum 
sta ea astfelu şi’şi primbla mâna po la peptă, dödű peste 
o flore, ce o avea acolo, se uita la ea, o lua în mână, 
o suci de vre-o câte-va orî şi apoi o arunca.

După o tăcere dc câteva clipe Maruţa se reculese 
pe jum ătate.

îi părea réu că a vorbitu cu Rada, căci ea nu’şî 
mai aducea bine aminte de tóté câte le-a vorbită. Credea 
că a clisă inai multu decâtă într'adevCru disese. *

multe ose de animale diluviale, precum şi unelte antice 
de bucă’ăriă şi pescărită. Sa speră că se vorO găsişi 
alte obiecte preistorice. Obiectele se adună, ca s8 86 
trimâtă instituteloră scienţifice din Pesta.

—x—
Astăcjt s’au vânduta în Mercurea 59 de porci con 

fiscati ca fundă aduşi ca contrabandă din R>mânia.
—x—

Academia română a ţinuta şedinţă publică, erl Vi* 
n3rî. D. Dr. Felix a citita o dare de semă despre con
gresul 0 internaţionala de igienă ţinută la Viena şi d. Gr, 
Tocilescu a făcută o relaţie despre antichităţile romane 
descoperite în susO de mănăstirea Cozia.

—x —
Delegaţii români, d-nii Viţu şi Cornea, cari au luată 

parte la congresulă filoxericii din Odesa, s’au reîntorsQ în 
Bucurescî yi voră presenta ministrului domenieloră ra- 
portulO lorO.

—x—
Ataşatulu m ilita rii ru sii pe lângă legaţiunea rusă 

din Bucurescî, colonela Subotici, s’a dusă în concediu în 
Rusia, după ce a visitata încă odaia !6ie institutele mi
litare române din capitală.

„Nouă ianicerime“
Sub acestü titlu scrie eorespondentulü din Viena 

alü diarului rusescü ,Novoje Vremja* unü interesanta 
articula contra uneltiriloră de maghiarisare ce se sévér- 
şesc-a contra popórelorü nemaghiare din Ungaria, şi mai 
vértosü contra S'ovaeilorü. Despre reuniunile de raaghia- 
risare étá cum se esprimă între altele numitulă articula:

»Aceste reuniuni, séu societăţi, constándü din ul* 
tra-maghiarl fanatici, din mulţi renegaţi slavi şi germani, 
precum şi din unü mare procentü de Evrei, suntü de 
natură atátü de revoluţionare, íncátü celü mai de frunte 
represenlantü alü puterei de statü din Ungaria a aflatö 
de lipsă sé şi esprime publice şi pe faţă desaprobarea sa 
faţă cu aceste reuniuni.

Este adevératü, că fariseismulü caracteristică alö 
lui Tisza şi aici şi-a adusü fructele sale, deórece în o 
declaraţiune a sa făcută în parlamentü a spusü că nu 
primesce nici o responsabilitate pentru aceste reuniuni, 
dér în contra scopului la care tindü ele n’a făcuta 
nimicű.

,Kulturegylet“-urile, nefiinda ţinute în frâu de pu
terea statului, au o upatü adunările comitatelorü şi au 
recursă la intimidări contra acelora, cari au cre<Jutö de 
prea forţă!őre mijlócele aplicate de respectivele reuniuni. 
De presinte aşa dicéndü tóté comitatele nemaghiare sunifi 
în mânile speculanţiloră şi fanaticilorü raaghiarisărei.

»Nemaghiarii plátescü dare separată, pe care Tisza 
o numesce. ce-i dreptă, ilegalitate, dér întru nimicö nu 
împedecă scóterea ei cu forţa dela contribuabili. Din darea 
acésta edifică şcolele ungurescî, în cari părinţii suntö da
tori a şi trimite pe iii loră. Fiind-eă aceste şcoli nu 
suntă şcoli de statü, ci suntü proprietatea reuniuniloră, 
pe învăţători nu-i împedecă nimicü întru vîrîrea fanatis
mului rmghiarü în copii, ele.

Dia tóté acestea — dice »Ellenzék* — Maghiarii 
potü sé vadă, c-átü bine tace pub'icqlö unguresc0, dée? 
cultivă cu tóté mijlócele posibile »mişcarea kulturală“.

Aşa e, multü bine face: a reînviata ienicerimea, 
care la Turci o formau copii creştiniiorO răpiţi de Turci 
şi turciţi!

Frumósá misiune culturală!

Felă de felă de idei treceau prin mintea ei, ca 
omului, care este isbitu de o veste neaşteptată.

Rada mâhnită, cum era, a plecată şi a lăsat’o pe 
Maruţa singură.

Maruţa rémase pe gânduri. E a nu credea că Ma
teiu e supératü pe ea şi nici aceea că Mateiu nu va 
mai veni pe la curte. îşi închipuia că alta trebue sé 
fiă pricina şi când se gândea astfelă, se cugeta la co- 
cóna Eleftera, la isterica nevastă a boerului.

XI.
— Şi aşa logofete, d-ta eredi că eu glumescű! — 

Nici decum, îţi spună ca unui pretină, şi asta o sciu 
forte mulţi, dér nimenea nu vré séu n’are curajfi sé’tí 
bage ceva în urechi. — Maruţa nu-i fată cum se cade 
şî-apoi în cele clin urmă nici n’are cum fi altfelu. -  
Ei logofete, logofete — continuă ea dândă din capu, — 
câte mai sciu fetele, cum se sciu ele ascunde, de nici 
prin minte nu’ţi trece! Cătră fiăcare se arată pretinóse, 
şi tocmai cum ofteză, când te afli d-ta lângă una, toc
mai aşa offcézá ea şi când se află altulă. — Aşa’su 
fe te le!

Logofétulu Mateiă a fostă lovită de spusele Bă
diţei, ’i-au eădută greu, dér mai pe urmă au începutu 
a’i băga nelinişte în óse. „Or fi vorbe“, îşî gândia Ma
teiă pentru momentă şi veselia îi venia érási, dór nu 
o veselie ca pană acum, ci o veselie împreunată cu unü 
trem ură, ceea ce arăta că elă este fórte neliniştita; 
mai târdiu ínsé, când se gândia că pote totu sé fiă
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Vorbndü despre nécazarile şi suferinţele nóstre, era 
sé uita despre tema propusă, adecă m’am depărtatO de 
»pivniţele săsesc!« din Rocna. Fie-mî permisö a vorbi 
pufnii şi despre acelea.

Aşaderă, precum am amintitü mai süsü, aşa nu- 
milele , pivniţe săsesc!* nu Vau deseoperitü decâ ü nu
mai nisce násipü bunü de cimentatü păreţi, cu tóté că 
în Rocna sunhl o mulţime de atarl pivniţe ce se potü 
numi cu drepţii cuvéntü »catacombe' , cat! fugii crucişii 
şi eurmedişii pe sub pămento, dintre care unele suntü 
mai largi, altele mai strâmte şi car! după a mea mo
destă părere, decă ar fi scrutate cu atenţiune de unö 
archeologü s>rupulosű, ar arăta că suntü manufactură 
română; căci poporulü românii era acela care se de
lecta ('in timpü de lipsă) a umbla prin catacombe, ér 
nu Saşii.

Altcum acestea suntü lucruri ar« heologiee. cine sim- 
ţesce interesü şi se crede chematei, poftéícá sé le vadă 
şi studieze; şi atunci va mai puté vedea o mulţime şi 
de alte ruine, cari încă nu potü sé dateze numai din 
timpulü când Roma a fostü oraşil săsesefl. Şi cfă nen 
tru ce nu:

Istoria ne spune că S^sii au venirü în Ungaria la
a. 1141 —1153 d. Chr. ca econom!, şi regele Géza II. 
i-a aşecJatO parte în Zipsulű din nordulü Ungariei şi 
parte în Ardealö în aşa numitulü ţinutO »Fundus re- 
gius«. Saşii veniţi din térile germane şi aşê .-iţ! în lo 
curile süsü numite de sigurű că nu au fo-ítü aşa de nu- 
măroşî, încâtü sé se pótá révérsa preste totü Ardealul ü. 
Sé scie din istoriă şi aceea, că unele colonii săsesc! s’au 
aşe4at0 în Cluşiu, Deşiu, Reteagü, Rocna, Braşfalâu etc., 
dérá acele colonii au fostü fórte mic! şi neînsemnate, 
din care causă în decursulü timpului s’au rárilü şi îm- 
puţinaiO de totü, er! s’au depártatü şi relrasü de totü 
de pre acelea locuri, aşeejendu se pre la Bistriţă-MediaşO- 
Sibiiu etc. Aceeaşi soite o avuseră şi coloniile săsesc! 
aş (Jate în Rocna, pe care ei au fostü numit’o şi „Ro- 
den-fua. Acelea colonii săsesc! aşezate în Rocna nu 
s’au ocupatü cu báituiü. Ei s’au fostü ocupatü mai cu 
deadinsulü ca meseriaşi, ca cărăuşi, cari importau bucate, 
sare, fierü şi oleu pentru băieşl, şi esportau metalele lu 
crate ; séu ca comercianţi pre lângă băieş! la minele de 
aci; dér la totü casulü acea coloniă a fostü mică.

O atare coloniă săsâscă în Rocna, chiar sé presu- 
punemü că a fostü şi mai numerósá, totuşi i-a fcsiü im- 
posibilü şi pré puţinO, pré scuriü t'rnpulü de 100 ani, 
ca cu puterile ei proprie sé rédice aşa lucruri gigantice. 
Chiar Ridurile de lângă biserica románéscá, care de 646 
an! 4acö espuse ploilorü şi altorü elemente din natură, 
precum şi catacombele de sub páméntö, în lungime de 
mai multe 4ecî de metri, sunlü martor! car! dovedescü 
părerea mea, că adecă colonia sáséscá din Rocna n’a 
pututü presta aşa lucruri grandiose íntr’unü timpü aşa 
de scurtü de 100 ani; căci la unü atare lucru s’au pre- 
tinsü mii de braţe muncifóre, sume enorme de bani şi 
unü restimpü de mai multe suie de ani. l)e al'ă parte 
şi aceea e adevératü că Sasiiorö, ca econom! buni, 
în unü locü aşa sterilii, frigurosü şi nefruct’ferü precum 
e ţinutulQ Rocnei, situatü chiar la pólele muntelui Ineu, 
na lí-a fosíű priinciósá clima, şi astfelü au gravitato şi 
s’au retrasü ia cetatea Bistriţa, unde e clima mai blândă 
şi páméntulű cu multü mai roditorű. Familii vechi să
sesc! nu se aílá de locü in Rocna, decâtö vre-o trei, 
care au veniíü ca profesionişti numai de vre-o e&ţt-va 
an! aci.

Afară de celea espuse mai süsü e lucru documen 
tatü în istoriă că Rocna în a. 1241/2 d. Chr. a fostü 
totalü dérímatá de Tătar! (Mongoli) şî locuitorii ei parie 
au fostü ucişi, parte prinşi şi duşi în robiă, ér cei ce au 
scăpaţii cu (Jile au lumea în capii fără de a se mai
reîntorce la ve'rile lorG; astfeliu Rocna după depărtarea 
Tátarilorü a rémasü deşartă de locuitori, casele s’au rui- 
natü şi loculü a fostü cu ’ncetulü acoperită cu pădure şi 
esundatú de apa rîului SomeşO. Mai târziu ca prin mi
nune s’a deseoperitü de nisce păstori de oi din Mara- 
mureşO, car! păscendu-şi caprele prin pădure au aflatö

ceva din câte bănuesce Rădiţa, cădea pe gânduri şi ac 
turbura.

— Tu Rădiţo, —  dise logofétulü íntr’unü târdiu,
— bagă de séma ce grăescî, că de ţi-oi pune mâna în 
code, am sé’fí plângă de milă. Nu vorbi de réu pe 
Măruţa, pentru că ca este nevinovată. Ea este..., —  
vru sé mai adaugă, dér se opri şi nu mai dise nimicü, 
ci rémase cu privirea aţintită pe o ferestruică ce da 
înaintea cârciumei. După ce privi câteva clipe prin 
ferestruică, scóse din busunară tabacherea, aprinse o 
ţigară şi se uita la Rădiţa, şi cum se uita la ea, în
cepu sé zimbescă, căci elü credea că a făcută numai
o glumă.

Rădiţa se apropia de Mateiă şi cu drépta îi ne
tezea perulă.

— Ei logo fete , — dise e a , — câte suntu în 
lume, şi câte nu le crede omulü, pănă în cele din 
urmă, după ze a intrată cu capulü în gardă, i se lim- 
pedescă vederile şi vede ce a făcută! Aşa deu logo
fete! —  continua ea şi’şi trase scaunulu şi se puse mai 
aprópe de elă.

Mateiă, deşi era cunoscută vecliiu cu ea, deşi de 
multe ori îş! petrecuseră pănă acum împreună, căci 
multe chefuri s’au mai făcută la Rădiţa, totuşi de as- 
tădată nu’i cădea bine acésta apropiere a Rădiţei, ba 
ce’i mai m ultă,1 se cam temea de ea.

Frumosa Rădiţa se propti cu ună cotă pe masă şi 
ie uita aşa cam pezişă la Mateiă şi da mereu din cap.

didurile dérímate ale bisericei. Martoră e tulpina de fra- 
sinü, descoperită în tinda bisericei dérímate de Tătar!, 
care în a. 1885 mésurándu o a avutü 16 policar! in dia
metru, cu tóté că era espusă ploilorü.

Din tóté acestea resultă că Rocna nu s’a ridicatü de 
Sas! ci de coloniile vechilorü Romani. Colonia sáséscá 
aşezată în Rocna s’a îngrijitü inai multü pentru de a-şi 
câştiga aici unü modü de trăiu, prin urmare atâtii piv
niţele (catacombele) cele multe, ramificate pre sub pâ- 
méntü în tóté părţile, ce probabilü că au servitei ca unü 
locü de scutü şi apérare séu chiar ca locui! de retragere 
în codri, dinaintea puterei duşmane, precumpénitóre, căci 
Rodna fiindü situată între munţi şi dealuri mari, nu s’a 
pututü înconjura cu zduri de apérare după sistemulü de 
atunci; asemenea şi zidurile b'serieei drîemate de Tătar! 
la 1241/2 d. Chr. arată destulű de evidentü că acelea 
s’au lucrată de coloniile lui Traianü Impératulü, numin- 
du se pe atunci ,,Buconium,u astăzi „Rocna veche,“ ér 
în limba oficiósá maghiară „Ó Radna.“ Ca dovetji Ia 
acestea mai servescü şi cele patru columne din piétrá 
cioplită cari au fostü unü jertfelnicü Romanű, şi au în
tre ele unü spaţii pátratü ea o masă; acolo se sacrificau 
jerfele idolesci după datina şi credinţa Romanilorü. A- 
ceste petri se află în păretele de-a-drépta alü bisericei 
românesc!-de astăzi, care este edificată pe ruinele tem
plului dérímatü de Tătari la 1241/2 d. Chr. şi fiindü 
descoperite în partea de de-a supra se potü vedea or! 
şi când de cei ce doreseü a le cerceta şi esamina.

E probabilü, că în acele ruine sé fi fostü şi biserica 
coloniilorü săsesd aşedate în Rocna, şi étá cum: Sé 
scie din istoriă că coloniile romane rémase în Dacia au 
fostü adese-or! espuse persecuţiuniloră pentru profesarea 
religiunei lorü strămoşesci.

Cu oeasiunea acelorü persecuţiuni, cine se îndoesce 
că Românii nu au foslü despoiaţi şi de drepturile şi pri- 
vilegiele lorü? Răpindu-li-se unü dreptü séu privilegiu 
as’ătjt, altulü mâne séu poimâne; astfelü şi biserica din 
Rocna, pre calea acés'a fórte uşorO s’a pututü smn’ge 
şi lua din mânile Romanilorü, şi sé se dea noilorü co
lonişti saşi, veniţi din Germania fără ceva averi consi
derabile, ca totü cálétorulü ce şi caută o patriă nouă. 
Petrile ce au formatü jertfelniculü Romanű ca prin mi 
nune au rémasü neatinse de atâtea vécur! până la a. 
1859 d. Chr. când biserica románéscá din Rocna veHhe 
s’a mai lungitü pe vechile ruine, cu care ocasiuue dă- 
rîmându-se unü părete vechiu s’a deseoperitü amintituiü 
locü de jertfelnicü Romanü. Décá unü archeologü inipar- 
;ialü va scruta cu atenţiune în pámántulü de pre lângă 
Ridurile bisericei, adecă pre lângl ruinile rémase de Tă
tari, precum şi pretinsele pivniţe »săsesc!“, va fice mari 
serviţii publicului; căci ar scóte la lumină mulţime de 
lucruri, cari zacü ascunse în páméntulű íntunecosü. De 
sine se înţelege, că spre acelü lucru se recerü sume în
semnate de bani, ér banulü e astátjí o ma* fă scumpă.

Acestea suntü modestele mele păreri fa'ă cu pre 
tinsele .pivniţe săsesci« din Rocna, asupra cărora mi-am 
tinutü de datorinţă de a face acestea observări modeste 
spre a chiarifiea pre on. publicü cetitorü alü foilorű ro
mă nesci. Somesanulíí.

Ultime sc iri.
Belgrádit, 18 Noemvre. —  U n  ueazü regal 

pune în  pensie pe ex-mitropoîitulă Mihailü şi pe 
trei arhierei.

Parisü, 18 Noemvre —  Ss  telegrafiază din 
San-Remo că starea principelui moştenitor alü 
Germaniei s’ar fi agravatu. Principele ar fi cîe- 
cisü acum sé abdice în favórea fiu lu i séu în ca
sulü când împăratulü W ilhelnm  ar muri.

Roma, 17 Noemvre, —  Pănă la finele lui 
Noemvre vorü fi concentraţi la Massauah peste
20,000 ómen!, afară de 2000 séu 2500 omeni 
trupe neregulate. Suntü m ulţum iţi şi laudă or- 
ganiaarea corpului de ocupaţiune de câtră minis- 
tru lü  de résboiu Bertole-Viale. îndată ce vorü

— D éc’ai şti legofete, — grăi ea, — déc’ai şti 
d-ta, cine este Maruţa, deu n’ai mai sta multă la cum
pănă şi te-ai cortorosi mai de grabă de ea! — Dér d-ta 
nu scii..., — încheia ea vorba şi cu mâna stângă şi cu 
capulă îi făcea semnă că adecă multe nefericiri are 
së vină pe capulă lui.

— Ce totă hodorogesci, Rădiţo ? Decă scii ceva, 
spune, nu umbla totă aşa pe întunerecă. Spune verde 
ce’ai audită, ce-ai vëdutû? Ori decă nu, cară-tc de 
lângă mine ! — grăi Mateiă şi o împinse puţină cu 
mâna.

—  Më ducă, më ducă Mateiă ! (ântâia oră i-a 
disă pe nume) — grăi Rădiţa şi’şî astupâ faţa cu mâ
nile, căci îî dase luerimile. — Më ducă, — continâ ea 
luându’şi mânile dela ochi, —  më ducă, căci vëdft că 
n’am făcută bine ce-am făcută.

— Stai Rădiţo ! — începii Mateiă — Stai la 
dracii, nu më mai ferbe, stai când îţi dică şi spune’mï 
ce ai de spusă!

Rădiţa însă porni spre uşă, ér Mateiu se sculâ 
de pe scaună, merse după ea, o apuca cu mânile de
după gâtă şi se uita la ea în faţă.

—  Vino Rădiţo, — grăi elă, — vino şi nu te
supëra pe mine !

—  Më întorcu logofete, — vorbi Rădiţa cu la- 
crămile în ochi şi amendoi se întorseră îndërëtû, se a- 
şedară lângă o masă, şi drăcosa de cârciumăriţă nemai 
putendu-se stăpâni, se apropie de Mateiu si lă sărută.

Mateiă rîse.

fi sositü tóté trupele de expediţia, vor fi reocupate 
imediată porţiun ile  dela Sahiti şi Uah, de unde 
se va înainta spre Keren şi eventualii spre As
mara.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

B E R L IN Ü ,  19 Noemvre. —  Impératulü ru* 
sescü a fácutü visita împăratului şi p rin ţu lu i W il-  
heim în  trilsură deschisă. Bismarck s’a la 3 Va 
óre la impératulü rusescü. Tarevna a visitatü  
cu cinci copii ai séi pe impératulü. L a  práníjulü 
de gală impératulü germanü ridică paharulü béndü 
cu câteva cuvinte pentru impératulü rusescü. B is 
marck luase locü nemijlocita iângă prâînalţii ós- 
peţî. După masa se despărţi părechea imperială 
rusă, şi la 9‘35 óre plecă însoţită fiindü de prin- 
ţu lfi Vilhelm pănă la gară.

Scirî poliţienesc!. Joi i s’a furatü védurei Marina 
Neacşu de căt.ră vagabundulü din PapoiţO, Kelemen Iosef, 
fostü calfă de olarü în BraşovO, o pătură de érná în 
preţă de 5 fi. Fáptuitorulü fü predatü judecătoriei penale.

Cu oeasiunea térgului de eri, Măria Andreiu MireţO 
din Bodü a íncercatü sé fure unü şalo de gátü, dér fű 
surprinsă tocmai comiţendă fapta.

D I V E R S E .
0 nouă întrebuinţare a unturei de peşte — Décá 

untura de peşte linişteşte tuşea, póte asemenea sé liniş- 
téscá şi furia valurilorü, nu dau ca probă decátü inci- 
dentulü ce narézá prin raportulü séu cápitanulü Gigot, 
comandantulü brikului .,Mercur“, care a sositü la Bordeaux, 
venindü deía Saint Martin de Ré şi alü cărui drumü a 
íostü fórte greu ,,Mercur£, se întorcea dela peseuitulü 
Morunului d;n T erre-Neuve. La IS  Augustü, fiindü la 
pescuitü, fü luatü cu asaltü d’o tempestă gróznicá care-i 
rupse pânzele, catargele şi-i tăcu o mulţime de strică
ciuni. Cu tóté â fstea isbuti ca sé-lü ducă pănă Ia Saint- 
Jean de Terre-Neuve, de unde porni 0răşi la 25 Au
gusto după ce i se făcu reparaţiunile trebuincióse. D’abia 
eşise la larg şi o noué tempestă se năpusti asupră-i, 
multü mai violentă decátü cea dintéiü. Acésta se în- 
témplá în nóptea de 26 Augustü, la 9 mile departe de 
Ftuland, cu véntulü din sud-est. in câte-va momente 
bnkul îşi pierdu pân4ele şi sta aplecatü cu cabinele echi- 
pagiului pline de jurnétate cu apă, (Jece butóie pline cu 
untură de peşte cari se aflau pe punde, fură luate de 
apă, şi brikulü scăpă ca vai de lume, mulţămită óme- 
nilorü echipagiului cari trăgeau într’una la pompe şi ast
felü în urmă sé se ducă Ia Grand-Blanc. La 3 Septem- 
vrea, a treia tempestă; brikulü s’aplicâ din nou şi ca
bina < ăpitanului se umplu de apă. Cu tóté astea bra- 
vulü cápitanü Gigot, cum se po*oii tempesta, regula ca 
sé íncépá peseuitulü din nou, pe care-lű urmă pănă la
3 Ootomvre apoi luă drumulü spre Bordeaux. N’ajun- 
sese ínsé la capétulü suferinţelorO, la 12 Octomvre veni
0 a patra tempestă. De astă dată ínsé tótá lumea cre
dea că nu va mai scăpa. Brikulü era ínclinatü într’o 
parte şi se aştepta din momentü în momentü sé se cu
funde. Atunci cápitanulü Gigot avü ideia d’a pune sé 
se gánréscá nişte butóie cu untură de peşte şi sé-i dea 
drumulü sé curgă. Acéstá untură curgéndü încetişorO 
se strecură pe dinapoia corăbiei şi se întinse In jurulü 
ei. Efect ulü íü instantaneu. Marea se linişti pe tótá 
întinderea unde ajunsese acestă untură şi astfelü scăpă 
Brikulü d’o cufundare sigură. In urmă drumulü fü li- 
nişfitu pănă în insula Ré, unde „Mercur“ poposi ca ső
1 se tacă reparatele trebuincióse pănă la 6 Noemvre.

Editorü şi Redactorü responsabilă : Dr. Aurel Maromon.

—  Logofete Mateiă, — grăi Rădiţa, —  te făgă- 
duescî că nu o së iai pe Maruţa ?

Mateiu dëdù din umeri.
— Sciu eu? — dise elă... —  Şi’apoi adecă de 

ce së’tï făgăduescă? — întrebâ Mateiă cu mirare.
— Bine, bine, — adause Rădiţa oftândă. — Nu 

îmi făgădui nimica; acuma vëdû câtă de multă ai ţi
nută la mine ! — Ascultă logofete, —  începu ea şter- 
gêndu-sï lacrimile. — Cocôna Eleftera are së mărite pe 
Maruţa cu cârciumarulă Petrache, şi d-ta umbli aşa pe 
departe şi nu’i spui verde că ştii totă.

Mateiă rëmase uimită şi roşâţa îi aprinse obrazul.
— Da, da logofete.... şi Maruţa sare totă susă 

de bucuriă că are së se mărite. N u’i vorbă,. cârciu~ 
marulă nu’şî pré bate capulă după ea, căci nu’i mai 
multă decâtă o slujnică, dér se întereseză cocóna E lef
tera. — In sfîrşită.... së le lăsămă de-o perte, la ce 
së—"ti şi spună d-tale lucrurile acestea, cari te supërâ 
aşa de multă. Le lăsămă în pace, grăi Rădiţa, dândă 
din capă, le lăsămă în pace pănă altădată. La 
ce së—ţi mai spună şi altele câte le sciu, —• dise ea 
după o pausă, —  la ce când d-tale îţi face inimă rea.
— La ce së-tï mai spună, —  continua ea, — că de 
când a venită la curte coconaşulă Manoilă, cela frumu
şel ii, domnişorulă celă cu călăritulă, nu mai are odichnă 
biata Maruţa. Multă e prostă ! —  adause Rădiţa. —
— Ea crede că dâcă o pişcă puţină, îndată o şi ia de 
nevastă. — Ei..(, vrii së continue, dér o întrerupse lo- 
gofëtulft cu o privire cruntă. (Ya urm a)
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‘tjarsuJè la burg* d® ¥t*Ba 
dia 18 Noemvre s t n. 1887.

Rentă de aurii 5% . . . 
Rentă de hârtiă B°/0 . . 
împrumutul a căilor« ferate

ung a re ......................
Amortisarea datoriei căi

lor« ferate de ost« ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostii ung. 
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostil ung. 
(8-a emisiune) . . . .  

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş f i ..........................
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

98 60 
98.60

149.25

95

112 25 
104.50 
1C4.25

104 25 
104 25 
104 40

Bonuri croato-slavone . . 104 25 
Despăgubire p. dijma de

vin« ung.......................99.—
împrumutul« ca premiu

ung. . ....................... 122 90 ;
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.25 > 
Renta de hărtiă austriacă 88 — j 
Renta de arg. austr. . . 81.10 j 
Renta de aur« austr, . . 111 70 \ 
Losurile din 1860 . , . 134 50 
Acţiunile băncel austro-

ungare ......................  888 —
Act. băncel de credit« ung. 282.— 
Act. băncel de credit« austr.273.70 . 
Argintul« —. — GalbinI 

împărătesei . . . . .  5.93 j 
Napoleon-d’orI . . . .  9.95' 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.72 j 
Londra 10 Livres sterlinge 125 25 1

GAZETTA^TRANSILVANIEI. 

Qyrsulu pieţei Braşovu
din 19 Noemvre st. n. 1887 

Bancnote românesc! . . . . C

Argint românesc....................

Napoleon-d’ori

Lire turcesc! . . . . . . . .

Im perial!................................

Galben!....................................

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 .

* 57« .
Ruble Rusesc!........................

DiscontulQ . . .  *

1887.

8.64 Vend. 8.66

8.55 ♦ 8.60
9.89 St 9 95

il.2 2 » 11.25
10.22 » 10.25

5 89 1 5.92

101.— % 102.-

98.— - 99.—
110.— » IU -1/»

10°/9 pe anü

3-3Se adoptăză
Unu copilti, fia şi nelegitimii, de 

cătră o familia cultă de funcţionarii, 
care n’are copii. Părinţii copilului 
vorti plăti odată pentru totd^una o 
sumă ore-care de bant

A se adresa pentru informaţiunî 
la redactiune.

Umezeala, frigului 
nu vatemă!
impermeabile, căldurose, durabile şi ad

mirabila de eftine sunto

JACHETELE
(,,Bürger“ -Jacken)

de lână împletite, de postavű şi de Loden, car! 
se potrivesc« forte frum os«, pentru tomnă şi 
ernă, pentru Domni, Domne, băeţl şi fete, tóle 
cu preţul« egal« de fl. 1.80 în I. calitate îm
pletite. Aceste Jachete renumite sunt« pentru toţi 
CHsenii cel« mai necesar« vestmânt«, şi se află 
gata în culorile cenuşiu, cafeniu, sur«, [melirt] 

drap«,bordou, albastru şi negru. Cine portă o asemenea Jachetă este feritü de frigfl, peittru că se 
strînşe bine pe orl-ce corpü şi talia, conscrvă o căldură potrivită şi sunt îl de o valore ne- 
preţuibilă. Afară de cele menţionate cu fl. 1.80 se mai află încă doué soiuri mai fine:

Din lână-Zephir împletite 
desü si căldurose

fl. 3 .25.
Diu Postavű si Loden în ca
litate căldurosă peutru ernă

fl. 5.10.
Ca mSsură este suficientu a areta grosimea pieptului. — Se trim it« contra rambursă numai de

Z. F E E E T E ,  K l e i d e r - V e r s e n d u n g .
Wien, Hundsthurmerstrasse Nr. 18/18 6— 12

Sosirea şi plecarea trenurilorű §i posteloru în Bra§ovu.
I .  Plecarea tre n u rilo rű :

Trenulù
Trenulü

Trenulü
Trenulü

Trenulő
Trenulü

Trenulü
Trenulü

а) Delà
б) » 
C) y 
d) „ 
e)  r,

a) Delà
W »
c) Din
d) „ 
e) »

1 Dela Braşovu la Peşta:
de perene Nr. 307: 7 ore 20 de minute s6ra. 
mixlQ Nr. 315: 4 ore 01 minutâ dimin£ţa.

2. Dela Braşovu la Bucuresci:
accelerata Nr. 302: 5 ore 37 minute diminâţa. 
mixta Nr. 318: l  oră 55 minute după ameijî.

I I .  Sosirea tre n u rilo ru :
1. Dela Feşta la Braşovu:

de persone Nr. 308: 9 ore 46 minute înainte de am6(Jî. 
mixta Nr. 316: 9 ore 52 minute s6ra.

2. Dela Buouresoi la  Braşovu:
accelerata Nr. 301: 10 ore 12 minute sera. 
mixta Nr. 317: 2 ore 32 minute după am6(Jî.

A. Plecarea posteloru:
BraşovQ la Reşnovu-ZernescÎ-Branu: 12 6re 30 min. dupâ am̂ iji 

„ „ Z iz in u : 4 6re după am&ji.
„ în Secuime (S. Georgi): 1 6ră 30 minute noptea.
,, la Făgăraşii: 4 ore dirnineţa.
„ la Săcele: 4 6re diminua.

B . Sosirea posteloru:
Reşnovu-Zernesci-Branu la BraşovQ: 10 6re înainte da ame<|I. 
Ziz inu  la BraşovQ: 9 ore a. m.
Secuime la BraşovQ: 6 iSre sera.
Făyăraşu la BraşovQ: 2 6re dimineţa.
Săcele la BraşovQ: 6 ore 30 minute s6ra.

#
#

#

#
#

Pnblicaţinnile „CANCELARIEI NEGRUŢIU,“
G H E R L A

Probitatea în copilăriă. Schiţă din sfera educa- 
ţiunei. După Ernest Legouvé, membru alQ academiei, 
francese. PreţulQ 10 cr.

Barbu CObzarulu. Nuvelă originală de Emilia 
Lungu. PreţulQ 15 cr.

Hermann şi Dorotea după W. de Goethe, traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morariu. Preţuia 50 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragediă în 5 acte, după Eu- 
ripide, tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţuia 30 cr,

Petulantulu. Comediă în 5 acte, după Augustü 
Kotzebue tradusă de loanü St. ŞuluţO Preţuia 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută In sa’ele 
$P vi îlorü din familiă o petiecere nobilă şi instructivă, gimnasiului din Fiutne prin Vinceţiu Nicórá prof. gim- 
W  — Preţuia de prenumeraţiune pe anula întregQ e 4 fl. nas. Cu portretulü M. S. Regina României. Preţuia 

pentru România şi străinătate 10 frand — lei noi, 15 cr.

t  plătibilî şi în timbre poştali. Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unü volumü
PREO TUL ROMÂN. Revistă bisei icescă, scolastică de 102 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese şi a-

rangiate. Preţuia redusü (dela 1 fl. 20 cr. la) 60 cr.
Trandafiri şi viorele, poesii poporale culese de 

loanü Popü Reteganulü. Unü volumü din 14 cóle.
Preţuia 60 cr.

Tesaurulű dela Petrósa séu Cloşca cu puii ei de 
aurii. Studiu archeologicü de D. Ó. Olinesdu. PreţulO 
20 cr.

Apologiă. Discusiun! filosofice şi istorice maghiare 
privitóre la Roman!, invederite şi rectificate de Dr.
Gregoriu Silaşi. — Partea I. Paulü Hunfalvy despre 
Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. Preţuia 30 cr.

Renascerea limbei românesc! în vorbire şi scriere 
invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu Silaşi. (Opü 
completü ) Broşura I. II. şi III. PreţulO broş. I. II. 
câte 40 cr. — Broşura III. 30 cr. Tóté trei împreună 
costau 1 fl. y. a.

Biblioteca Săteanului Románű. Cartea I. II. III.
IV. cuprincjendü materii fórte interesante şi amusante.
PreţulO la tóté patru 1 fl., câte una deosebitO 30 cr.

Biblioteca familiei. Cartea 1. cuprindă materii 
fórte interesante şi amusante. PreţulO 30 cr.

Colecte de Recepte din economiă, industriă, co- 
merciu şi chemiă, pentru economi, industriaş! şi co
mercianţi. PreţulO 50 cr.

Economia pentru scólele popor, de T. Roşiu. Ed.
II. PreţulO 30 cr.

Indreptarü teoreticü şi practicű pentru înveţă- 
....  ovy űr. mélitulű intuitivű în folosulü elevilorü normal! (pre- esemplarü legatü e 15 cr

Tipografia A LE X I, Braşovu.

AMICULU FAMILIEI. piarO beletristicii şi enciclo 
pedicO-literarO cu ilustraţiunî, CursulO XI. — Apare 
In 1 şi 15 (Ji a lunei în numeri de câte lVa—21/2 coie 
cu ilustraţiunî frum6se; şi publică articlii social!, poe- 
siă, nuvele, romanuri, suvenir! de călgioriă ş. a. — 

^  Mai departe tracteză cestiun! literare şi scientifice, cu 
reflesiune le cerinţe1« vieţei practice; apoi petrece cu 

Hfl atenţiune vieţa soc-vJă a RcmânilorQ de pretutîndenea, 
precum şi a celorlalte poporaţiunî din patriă şi străi
nătate; şi prin umorQ dulce şi satiră alesă nisuesce 
a face câte o oră plăcută familiei strivite de grijele 
vieţei; şi peste totO nisuesce a întinde tuturora indi- 
vi(JilorO din familiă o petiecere nobilă şi instructivă.
— PreţulO de prenumeraţiune pe anula întregQ e 4 fl. 
pentru România şi străinătate 10 frand — lei noi, 
plătibill şi în timbre poştali.

PREO TUL ROMÂN. Revistă biseiicescă, scolastică 
şi literară. CursulO XIII. — Apare in broşuri lunare 

^  de câte 21/*—31/* cole; şi publică articlii din sfera tu- 
turorQ sciinţelorO teologice şi între aceştia mulţime de 

ţfâ predice pe dumineci, serbători şi diverse ocasiuni, — 
$|£ mai departe studii pedagogice, didactice şi scientifice- 
^  literari. — Preţuia de abonamentQ pe anula întregQ 

e 4 fl. — pentru România 10 franci — lei noi, plă- 
I tibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

^  A se adresa ia „Cancelaria Negruţiu în Gherla
— Szamo8ujvâr, unde se mai află de venerare şi ur
mă t6rele cărţî:

Puterea amorului. Nuvelă de 1‘aulina C. Z. Ro- 
vinarO. Preţuia 20 cr.

Idealulu pierdutu. Nuvelă originală de Paulina 
C. Z RovinarO. PreţulQ 15 cr.

Opera unui omu de bine. Nuvelă originală. — 
Continuarea nuvelei: Jdealulii pierduţii“ — de Pau
lina C. Z. RovinarO. PreţulO 15 cr.

Fontâna dorului. Nuvelă poporală de Georgiu 
Simu. PreţulQ 10 cr.

Codrenu craiulu codrului. Baladă de Georgiu 
Simu. PreţulQ 10 cr.

Elu trebue s8 se însore. Nuvelă de Mai ia Schwartz 
traducere de N. F. Negruţiu PreţulQ 25 cr.

Branda seu Nunta fatală. Schiţă din emigrarea 
lui DragoşQ. Nuvelă istorică naţională. PreţulQ 20 cr 

Numerii 76 şi 77. Naraţiune istorică după Wachs- 
mann, de IoanQ Tanco. PreţulQ 30 cr.

m
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#

#
#
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S Z . U J V A R .
parandiali), a învgţătorilorO şi a altora bărbaţi de scoiă, 
de V. Gr. BorgovanQ, profesorQ preparandialo. Pre
ţulO unui esemplarQ cu porto francatQ 1 fl. 80 cr. v. 
a. In literatura nostră pedagogică abia aflămO vre-unO 
opO, întocmitO după lipsele sc6lelorQ n6stre în mSsura 
în care este acesta! pentru aceea îlQ şi recomandămO 
mai alesO DirectoriîorQ şi învgţâtorilorQ ca celorO în 
prima liniă interesaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi —  la Ro
mâni. De Vas. Gr. BorgovanO. PreţulQ 15 cr.

Manualii de Gramatica limbei române oentru sca
lele poporal! în 3 cursuri de MaximO PopO profesorQ 
la gimnasiulO din NăsgudQ. — ManualulQ acesta este 
aprobata prin Inaltula MinisterQ de culta şi instruc
ţiune publică cu rescriptulQ de dato 26 Aprilie 1886 
Nr. 13193. — Preţuia 30 cr.

Nu mă uita. Colecţiune de versuri funebralî, ur
mate de iertăciuni, epitafiă s. a. PreţulO 50 cr.

Carte conducâtore la propunerea calculărei în 
SCOla poporală pentru înv&ţătorl şi preparantjî. Broş. 
I. scrisă de GavrilO Trifu, profesorO preparandialo. 
PreţulO 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rugăciuni.
Mărgăritarulu sufletului. Carte bogată de rugă

ciuni ş' cântări bisericeşti forte fruinosO ilustrată. Pre
ţulQ unui esemplarQ broşata 40 cr. legata 50 cr. le
gata în pânză 60 cr. legato mai finO 60, 80, 90 cr.
I  fl., în legătură de luxQ 1.50—2.50.

Miculu mărgăritaru sufletescu. Cărticică de ru
găciuni şi cântări bisericesc! — frumosQ ilustrată pen
tru pruncii şcolari de ambe secsele. Cu aprobarea 
jurisdicţiunei sup. bisericesc!. PreţulQ unui esemplarQ 
broşata 1* cr., — legatft 22 cr., legato în pânză 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolar! de ambe secsele. Cu mai multe icone fru- 
mose. PreţulQ unui esemplarQ trimisQ franco e 10 
cr.; — 50 esemplare costau 3 f l. ; 100 esempl. 5 fl.

Visulu Prea Sântei Vergure Maria a Născătorei 
de D ţjeu urmat0 de mai multe rugăciuni frum6se. Cu 
mai multe ic6ne frum6se PreţulO unui esemplarQ 
espedatO franco e 10 cr.. 50 esemplare 3 fl., 100 esem
plare 5 fl. v. a.

Epistolia D. N. Isusu Christosti. PreţulQ unui 
esemplarQ legato e 15 cr.

t
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